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Abstract 

Abstract: Matlaʿ al-Qawāfī fī ʿIlm al-Uṣūl is an instructional treatise written by Razi al-Din Muhammad ibn 

Muhammad Shafiʿ Mostowfi, an eleventh-century AH author, featuring an ornate prose style in its preface and 

exhibiting the general characteristics of prose from that period in its remaining sections. The subject matter of 

this book includes prosody, rhyme, poetic devices and rhetorical embellishments, as well as semantics and 

rhetoric. The purpose of this article is to evaluate Matlaʿ as an educational text and to demonstrate the extent to 

which the characteristics of textbooks have been observed in it. This evaluation was conducted using a 

descriptive-analytical method. The findings of this study indicate that in the book Matlaʿ, educational and short-

term objectives, as well as the methods for achieving them, are not clearly and explicitly stated in the preface 

(introduction). The use of Arabic vocabulary and its high frequency (including Qur’anic verses, hadiths, poems, 

and narrations), the use of difficult and obsolete words, scientific, philosophical, and mystical terminology 

(without sufficient explanation), lengthy sentences, the absence of a clear and explicit guide, the lack of 

appropriate activities and exercises, structural and grammatical ambiguities, and ambiguities in understanding 

the meanings of words have diminished the scholarly value of the book. In the naming of chapters and categories, 

no use has been made of keywords. The high frequency of Arabic prose and poetic examples indicates a lack of 

connection between the author and the Persian-speaking reader, as well as cultural and ideological contradictions 

between them and the imposition of the author’s beliefs and ideas upon the audience. 
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 مقدمه 

 کیو در واقع    یآموزش  یاعلم الاصول، رساله  یف  یمطلع القواف

متعلق به   ،یشعر  عیو بدا  عیو صنا  هیدر عروض و قاف  یکتاب درس

هـ.ق. است. مؤلف کتاب خود را به دو مصراع )بخش(   ازدهمیقرن  

تقساز آن  کیو هر    میتقس نموده    میها را به چهار رکن )فصل( 

عروض   متضمّن  اوّل،  مصراع  ارباب    یقواف  واست.  اسلوب  بر 

رکن   رکن.  چهار  بر  مشتمل  وزن،  و  تعر۱عروض  و    فی.  شعر 

اقسام آن و حدّ عروض و وزن و شرح حروف و حرکات.    لیتفص

که از استعمال   یو تعداد فروع  ف یازاح  انیو ب   عی. حدّ تقط2رکن  

ارکان    بیکه از ترک   ی. شرح بحور3متولّد گردند. رکن    فیازاح

و   یبحور اصل  لیدوائر و فلک بحور و تفص  ت منبعث گردند و ثب

قواف  ی. محتو 4. رکن  یفرع در صنایبر علم  و   عی. مصراع دوم، 

اختصاص دارد. رکن    انیو ب  یآنچه به فنّ معان  انی. ب۱. رکن  عیبدا

. آورندیبه حساب م  عیاز فنّ بد  ونی که بلاغ  یمعنو   عی. در صنا2

. در ذکر  4. رکن عیبه فنّ بد افتهی اختصاص عی . در ذکر صنا3رکن 

ا  ریسا اتمام  در  ا  ی ضرور  ع،یرف   یبنا  نیآنچه  از    نیاست.  اثر 

کتاب،    نیاست که تاکنون منتشر نشده است. از ا  یخط  یهانسخه

 موجود است:  یخط ۀچهار نسخ

نستعل49۶8شماره    ۀنسخ  -۱ خط  برخورداربن  قی.  کاتب:   .

برگ و در   2۶8کتابت شده، در    ۱2قرن  . در  یجرپادقان  اللهت یولا

 .شودیم یمشهد نگهدار یآستان قدس رضو ۀکتابخان

  ع یشکسته. کاتب: محمدشف  قی. خط نستعل288شماره    ۀنسخ  -2

  ۀ برگ و در کتابخان  ۱48کتابت شده، در    ۱۱0۶. در سال  ییطباطبا

 . شودیم یسپهسالار تهران نگهدار

. کاتب نامعلوم است. در  قی. خط نستعل۱5505شماره    ۀنسخ  -3

در    ۱3قرن   شده،  کتابخان  ۱04کتابت  در  و  قم   ی مرعش  ۀبرگ 

 . شودیم ینگهدار

نستعل۱308شماره    ۀنسخ  -4 خط  تار قی.  و  کاتب  کتابت    خی. 

در   است.  کتابخان  53نامعلوم  در  مشهد    دریح  یعل  خیش   ۀبرگ 

 . (1) شودیم ی( نگهداری )ملحق به آستان قدس رضو 

  ی کیاست که    نیپژوهش ا  یانتخاب کتاب مطلع برا  لیجمله دلا  از

 یبرا  یدینزول قرآن و کل  ةدییو زا  جهیآن را نت  دیکه با  یاز علوم

است. ابوهلال   یکامل از آن به شمار آورد، علوم بلاغ  ةگرفتن بهر

اهم  395  ی)متوف  یعسکر در  م  ت یّهـ.ق.(  : دیگو یبلاغت 

شناخت    نی»سزاوارتر از  پس  برا  خداوند،علوم  علا،  و    ی جلّ 

و حفظ، علم بلاغت و شناخت فصاحت است که اعجاز   ی ریادگ ی

که انسان نسبت به علم بلاغت غفلت    یقرآن به آن است و هنگام

کوتاه به اعجاز قرآن عالم   یو در شناخت فصاحت  کند، نسبت 

 یبیو ترک   کو ین  ی فیخداوند در آن تأل  کهنینخواهد بود؛ به جهت ا

علم را بر    نیسزاوار است انسان ا  رو،نیاست و ازا  تهنزه درانداخ

وعده و    قیو شناخت عدل و تصد  دیعلوم پس از علم توح  گرید

 .(2) د«یاو مقدم نما دیوع

مستق  نیاول که  را  و مکتوب  مدوّن  و صناعات    ماًیاثر  در بلاغت 

ترجمان  یفارس  یعیبد از قرن    یانیرادو  ۀالبلاغبحث کرده است، 

ادامه    زیدر قرون بعد ن  یآثار بلاغ  فیو تصن  فیاند. تألپنجم دانسته

درآمد که    ریتحر  ۀ به رشت  یآثار فراوان  زین  ازدهمی کرد. در قرن    دایپ

  ثیاز ح  رسدیقابل توجه است، اماّ به نظر م  جمهرچند از نظر ح

بر توجه    ی لیدل  هیفرض  نیندارند. ا  یچندان  ی محتوا، ابتکار و نوآور

  ۀاست هم  ستهیو با   ست ین  حیو تصح  یخط  یهانکردن به نسخه 

به  راثیم گذشته،  ادب  ژهیومکتوب  و  زبان  از  و    یفارس  اتیّآنچه 

نقد   اریشود و به ع  راستهیو و   حیمانده است، تصح یباق یعلوم ادب

 تا قدر و ارج آن معلوم گردد. ده،یسنج

تا    نیا است  آن  بر  نسخه  ی کیپژوهش  علم   یمیقد  یهااز  در 

قاف و  صنا  ه یعروض  بدا  ع یو  معرفّ  یشعر  عی و  با    دینما  یرا  و 

آن   یعلم   ت یّاستاندارد، وزن، اعتبار و قابل   یارهایها و معشاخص

 . دینما یابی و ارز یبررس یو آموزش یکتاب درس کی عنوان را به
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به اهداف   یکه بستگ  کندیرا از نوشتن دنبال م  یهدف  سندهینو   هر

انتقال دانش   تواندیدارد که م  یتجار  ای  یآموزش  ،یفرهنگ  ،یشخص

ثبت    ،یهنر  ت ی خلاق  انیو باورها، ب  هادگاهید  جیو اطلاعات، ترو

کسب درآمد   ای   حیو تفر  یسرگرم  ت،یآموزش و ترب  ،یخیتار   عیوقا

  تی که به قصد آموزش و ترب  یاست کتاب   یهیو شهرت باشد. بد

م آموزش  شود،ینوشته  م  یمشخص  ی اهداف  دنبال  در   کندیرا  و 

فصل بخشقالب  تمرها،  و  فرآ  یسازمانده  هانیها  تا   ندیشده 

 تر کند.تر و منظمرا ساده یریادگ ی

 اند از:پژوهش عبارت نیا یهاپرسش

 ست؟یچ یکتاب درس کی یو استانداردها ارهایمع

به  کتاب درس  کی عنوان  »مطلع«  آموزش  یکتاب  حد   ی و  چه  تا 

 کرده است؟   ت یرا رعا یکتاب درس کی یو استانداردها ارهایمع

 پژوهش ۀنی شیپ

طبع آراسته نشده است و تنها    نت یمطلع تاکنون به ز  یخط  ۀنسخ

اثر    ۀمقال آن  با  مهدو  ییحیمرتبط  فاطمه  و  عنوان   یکاردگر  با 

  سندگان یاست. نو   «یآن در کتب بلاغ  گاهیکتاب مطلع و جا  ی»معرف

با کتب    سهی اثر و مقا  نیا  یهایژگیو  یمقاله ضمن بررس   نیدر ا

ا  گرید  یبلاغ تبو   انددهیرس  جهینت   نیبه  مباحث    ب ی که »دقت در 

بلاغ  ۀچندگان  یها شاخه  کیتفک  ،یعروض-یبلاغ نگاه    ،یعلوم 

  ی متنوع از شعر و ادب فارس  یهانمونه  ۀارائ  ن،یشی به کتب پ  یانتقاد

عرب ش  ،ییگرا یفارس  ،یو  متون  به  و    ییمعاصرگرا   ،یعیتوجه 

از    ییهانمونه ۀبا ارائ  یشعر سبک هند یبلاغ یهایژگ یانعکاس و

  گر یاثر را از د  نیاست که ا  ییهایژگ یاز و  وه،یش   نیا  ندگانیگو 

 .کند« یممتاز م یعروض-یآثار بلاغ

 یو بررس بحث

 ی کتاب درس کی یبررس یو استانداردها ارهایمع

بس  در نوزدهم،  تدو  یاریقرن  به  شروع  کشورها  توسع  نیاز    ۀ و 

حفظ   ۀجنب  شتریها ب کتاب  نیاستاندارد کردند، اما ا  یدرس  یهاکتاب

آموزش و  مطالب  توجه  یرسم   یهاکردن  چندان  و  به    یداشتند 

و   ۱9۶0  یها. در دههشدینم  سی تدر  نینو   ی هاو روش  ی فناور

  ی هادگاهید  نیو همچن  ارچاپ و انتش  یهای، با رشد فناور۱9۷0

  یدرس   یهاکتاب  ی در ساختار و محتوا  یدر آموزش، تحولات  نینو 

و    یآموزش  یهاوهیتر در شتر و قابل توجهرخ داد. اما تحول بزرگ 

اطلاعات و    یهایبا توجه به نفوذ فناور  ،یدرس  یهاکتاب  یطراح

ن و  آموزش  ازیارتباطات  مشارکت  یهابه  و  دهه  ،یفعال    ی هادر 

 شروع شد. یلادیم 2000و  ۱990

گذشتهبه  یدرس  »کتاب از  آموزش  مهم  ابزار  در   یهاعنوان  دور 

مهم   یاز ابزارها  یکیخدمت آموزش قرار گرفته است و همواره  

  گاه یما، جا  یدر نظام آموزش  ژهیو به  شود،یدر آموزش محسوب م

 یو استانداردها  ارهای از مع  دیآن با  نیو تدو  هیدارد و در ته  ی اژهیو

جست«    قیدق سال(3)بهره  در  ش  یجدا  ر،یاخ  یها.    ها، وهیاز 

ادب  هاهینظر نقد  مختلف  مکاتب  راهصاحب   ،یو    ی کارهانظران 

حوز  یفیتأل  یهاکتاب  یابیارز  یبرا  ی متنوع علوم   ةدر  آموزش 

 اند.ها ارائه کردهدانش ریسا  زیو ن یانسان

  ی مطلوب دانشگاه  یکتاب درس  یها یژگ یبا عنوان »و  یپژوهش  در

بدان پرداختند،    گرانیکه آرمند و د  ان«یاستادان و دانشجو  دگاهیاز د

 نیتهران و همچن  یهادانشگاه  یعلوم انسان  یهارشته  انیدانشجو 

  ،یمختلف علوم انسان  یهانظران کشور در رشتهاستادان و صاحب 

  ی و استانداردها  هایژگ یو  دیبا  ی درس  یهااعتقاد داشتند در کتاب

 : ( 4)شود   ت یرعا ریز

 جلد کتاب.   یکتاب، رو یمتناسب با محتوا  یطرح یۀته -۱

 مخاطب.  میتفه یتا حد امکان، برا ر،یاستفاده از شکل و تصاو -2

 کتاب.  یفهرست مطالب در ابتدا ۀارائ -3

 فصل. یدر ابتدا یآموزش یهاهدف نییتب -4

 .یارجاعات مختلف در پاورق ۀارائ -5

 هر فصل.  انیدر پا قیبحث و تحق یبرا ییهاطرح سؤال ۀارائ -۶
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  ی مطلوب کتاب درس  یهایژگ یبه نام »و  گرید  یدر پژوهش  یخلخال

  یگر ید  یارهایآن« به مع  یابیو ارزش  یو بررس  میو اصول و تنظ

 مطلوب اشاره دارد: یکتاب درس یبرا

بر اساس   دیبا یدر کتاب درس یشنهاد یپ یهات یّمطالب و فعال -۱

 باشد.   نیّمع یآموزش یهابرنامه و هدف

  یها یریادگ یمشخص و با توجه به    ریس  کیمطالب در    یتوال  -2

 باشد.  ریفراگ  یقبل

  ک یو تحر  ها زشیبر انگ  دیبا  یشنهاد یپ  یها ت یّمطالب و فعال  -3

 داشته باشد.  یاریبس دیتأک  یحس کنجکاو

قلمروها و سطوح    یابیدر جهت ارزش  دیبا  هانیها و تمرپرسش  -4

انسان تفکر  همچن   یمتعدد  نگرشارزش  ی ابیارز  ن یو  و  ها،  ها 

 باشد. یعلم یهامهارت

ارائه  -5 حتمطالب  زندگ   الامکانیشده  مح  یبا  و    ط یروزمره 

 مربوط باشد.  یاجتماع

ش  -۶ و  باارائه  ی هاوهی مطالب  متحول    شرفتهیپ  د،یجد  دیشده  و 

 باشد. 

  ی هاگروه  ی ازهاین  ی گو باشد که پاسخ  یاگونهبه  ی کتاب درس  -۷

 متفاوت مردم در نقاط مختلف کشور باشد. 

  ی هایبررس  ت یّآموزان را به اهمتوجه دانش  دیکتاب با  یمحتوا  -8

 . (5)و منابع متعدد جلب کند  لیبه دلا  یو لزوم دسترس یکمّ

حوز  یعل در  انگل  ةجهانگرد،  زبان   ی ابیارز  یبرا  ،یسیآموزش 

بهره برده است. در   یبیترک   یستیلمورد نظر خود از چک  یهاکتاب

م  نیا از  محققّ  ابتدا  و    یهاست یلچک  انیروش،  استاندارد 

برگز  یالمللنیب را  نمونه  ده  بررس  دهیمتعدد،  با  و    یاست. سپس 

  ، یابیارز یارهایو مع هااخصش انیاز م ها،ست یلچک نیا یواکاو

 یرا برا  ست یلده چک  نیمشترک در اغلب ا  یارهایها و معشاخص

  عتاًی. طب(6)مورد نظر خود انتخاب کرده است    یهاکتاب  یابیارز

او در گز بودن،   یها، علمو سنجه  ارهایمع  نشیملاک و استدلال 

بررس  یکاربرد قابل  اندازه  یبودن،  بالا  یریگ و  بسامد  و    یبودن 

 ها بوده است. آن 

 شده: استخراج یارهایمع

 در مقدمه و اعمال آن در متن کتاب  یاهداف آموزش حیصر ذکر

 و کاربرد درست و روشن کلمات و اصطلاحات  حیتشر

  ی و اجتماع  یها از لحاظ آموزشو نگرش  هادگاهیقبول بودن د  قابل

 هدف. ۀجامع یبرا

 کل کتاب   ایهر فصل  یبرا یا و مرور دوره یابیارزش ینیبشیپ

براجدول  رها،یدسترس بودن تصو   در بهتر    یها و نمودارها  فهم 

 کتاب  یمحتوا

 جذاب یهانیو تمر هات یّفعال ن،یعناو داشتن

 . هانیو تمر هات یّانجام فعال یشفاف و واضح برا یراهنما

 ی طور منظم، منسجم و منطقو مطالب کتاب به  میمفاه  یسازمانده

 از ساده به دشوار 

تقو   یکاربرد در  کتاب    یر یادگ ی  ۀچهارگان  یهامهارت  ت یّبودن 

 گفتن، خواندن و نوشتن(  دن،ی)شن

  ی ابیفوق کتاب مطلع ارز  یارهایبا مع  شودیمقاله تلاش م  نیا  در

 شود.  یو بررس

 با کتاب مطلع یکتب درس یارهایمع قیتطب 

 در مقدمه و اعمال آن در متن کتاب  ی اهداف آموزش  ح ی ذکر صر

مقدمه   گر،یاست، اما مطابق معمول کتب د  یکتاب آموزش  کی  مطلع

  سنده یو نو   شودی مسجع و مطنطن آغاز م  یکتاب با عبارات  ۀباچید  ای

ا تأک   نیبر  سروده  کندیم  دینکته  شعر  و  شاکه سخن    سته ی شده، 

داشته باشد.    بایز  یشاعر، چارچوب و ساختار  یذهن  ییاست با توانا

درگاه    میخود را تقد  ةخداوند، سرود  شیبا حمد و ستا  سندهینو 

 :دینما یاله

فصاحت   اریعکامل  ی»طلا خواطرِ  کلمات  معادنِ  در  که  سمات 

  سته یو ... شا   افته؛یپردازن وا فراست، پرورش  نکته  رِیدنظایخورش

داده،    بیمثمن از آن، ترک  یقوّت ذهن، اورنگ  یرویآن است که به ن
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پردازد؛ و قواعدش    شیاجزا  ت یّ ارکانش را مرصّع فرموده، به تسو 

 . (7)سازد«  وازنرا مت  مشیو دعا یرا متواز

خداوند   شیدر ادامه با همان سبک نوشتن به حمد و ستا سندهینو 

 یقرآن، انسان را حامل بار امانت اله  اتیبه آ  حی. با تلمپردازدیم

ب  داندیم لطف و بخشش  از  ناتوان  کرانیو  و  در    یخداوند  عقل 

او م انعام  او و کرم و  ا  دیگو یشناخت  از خدا و    یرویپ  کهنیو 

  تیبو اهل  امبریپ  شیاست. سپس به ستا  یموجب رستگار  غمبریپ

  « یعل  یابوالحسن، مرتض  ن،یو پس از آن، »امام المتق  پردازدیاو م

هفتگانه و ارتباط    یعالم و افلاک و آبا  نشی. از آفرکندیم  شیرا ستا

مردم،   ریشاعران و اهل سخن بر سا یبرتر ،یها با بحور عروضآن 

و    دیگو یم  مکلا  صیعلم عروض و بلاغت در زدودن نقا  ت یّاهم

 : کندیم انی ب نینوشتن کتاب چن یخود را برا ةزیانگ

هوس از دل سر    نیا  ۀرا شعل  احوالشانیپر  نیبال اشکسته  »کلک

سرزد. اگر    رقمشانی از ساحت طبعِ خامه پر  هیداع  ن یا  ةبرزد و سبز

در   یشعر و قواف ع ی[ چند، متضمن وصف عروض و صنایکلمه]ا 

 دیها را ملال فزاکه دل  یاز اطناب  یخال  ،یمطالب واف  نیاز ا   کیهر  

ا از  معرّا  مع  یجازیو  ب  یانکه  را   ةزدرنگین  د،یننما  انیمقصوده 

 .(7)سازد ...«  ریتحر ۀصفح

اظهار شکسته  نیمطلع همچن  ةسندینو  مقدمه،  تواضع    ینفسدر  و 

 :کندیم

آفر  ۀناماهیس  نی»ا ته  نشی قلمرو  استعداد  بازار  در  از   تردست یکه 

خو   یآرزوها سرما  شیخام  کدام  به  سودا  هیاست،  جنس    یبه 

 سوادِیب  نیشگرف تواند پرداخت؛ و ا  یمتاع  گونهنیا  یبهاگران

  ترشانیفضل و کمال، پر  رستانی که در دب   نشی و ب  دانش  ۀمکتبخان

را بر    یمعان  نیو دل، رقوم ا  ت است، به چه دس   شیک از دل هوس

 .(7)مرقوم تواند ساخت.«  انیلوح ب

 که:  کندیم هیاز روزگار گلا و

 یِ آرا[ در گلبن دل نگذاشته که نخل ی غموم روزگار غنچه]ا  »سموم

 ۀ و نهار، چشم  لیتوانم گشت؛ و هجوم هموم ل  یسنجسخن   ۀقیحد

که گرد    انباشتهیبه خاشاک کدورت ن  ی[ خاطرم را به نوعیمصفا] 

معن لفظ و  ...    یرخسار شاهدان  توانم شست؛  آن  از رشحات  را 

را به تاراج داده؛ و   خاطرم  یهادوران برگ گل  یمهریصرصرِ ب

دل نهاده؛    ی بر پا  دیاز هر ام   أسی  ۀ جهان، سلسل  یمروّتیدست ب

 »....(7) . 

را به    سندهیقلم، نو   ،یو سرخوردگ   یدیو ناام  أسی  طیشرا  نیا  در

 :کندیم قی کتاب تشو  فیتأل

زبان صَر  »قلم تشنه  ر یبه  اگرچه  که  گفت  ب   اتی لبجواب   ابانِیدر 

پ  زیخسموم آبله  داست،یدوران  تکاپو   اتییپاو   یصحرا  یدر 

هو   زیانگآتش  توان  دا،یجهان  اند  یهنوز  دست  به    ی جام  شه،یکه 

از چشمه مال  بر سزلال عذوبت  کرده  طبع، سرشار   رابدلان یسار 

 . ( 7)...«  ییمناهل کمال عرض نما

و    پردازد یبه مدح ممدوح م  یپرطمطراق و طولان  یبا عبارت  عیشف

 :دهدیاز فضل و دانش او داد سخن م

رقوم  ،یقلم قدرت نامتناه ضِیاز ف یاضینظرش ب دیخورش »خاطر

حقا بر  پذ  اءیاش  قیاطلاع  نگارش  صفحاتش  بر  ...    رفتهیعالم 

افسر کفالت مهام    بخشِیوزارت اعظم؛ سرافراز  ۀصُف  یافزا نت یز

  ق یحقا  قی عظمت و اقبال؛ مطلّع بر دقا  ةدیجمهور اُمَمْ؛ مطلع قص

واقفِ مواقفِ    نش؛یآفر  کریدانش؛ صدر پ  ت ی ملک و مال؛ ... صدر ب

 . (7)سلطان««  فهی»خل یعنیمعارف؛ کاشفِ غوامضِ عوارف؛ ... 

خود    میدر مدح ممدوح، عزم و تصم  اریبس   یپس از لفاظ  مؤلّف،

  ی اما اهداف آموزش  کند،یم  ان یکتاب را ب  یّۀ نوشتن و وجه تسم  یبرا

  انی اهداف را روشن و شفاف ب  ن یبه ا   دنیرس  یهاکتاب و روش

بعد  یبدانند هر شخص  ،یریادگ ی آموزش و  ر یتا افراد درگ  کندینم

  ، یشناخت  ،یاز اهداف آموزش  کی  مکتاب، به کدا  نیاز خواندن ا

 . ابدییدست م یو احساس یرفتار

کوتاه  ن،یهمچن ناهداف  نو   زیمدّت  است.  نشده    سنده یمشخص 

کتاب، خواننده به چه اهداف مورد   نیکه بعد از خواندن ا  دیگو ینم

علوم    نیا  گاه یجا  رسد؟یم  ینظر و  عروض  آموزش  در  کتاب 
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کدام گروه از خوانندگان عروض و علوم    یکجاست؟ برا  یبلاغ

در چه سطح  ؛یبلاغ نو   یو  مقدمه،    سندهینوشته شده است؟  در 

که در  کندینمبه خواننده ارائه  ی مناسب یمشو خط یاطلاعات کاف

  رد؟ یگ یم  قرار  یمورد بررس  یچه مطالب  خواند؟یکتاب، چه م  نیا

 رسد؟یو از کجا به کجا م

  ی متناسب با اهداف آموزش  یادر هر زمان و دوره  یآموزش  کتاب

نوشته نشده است    یاگونهکتاب به  ۀ. مقدمشودیآن زمان نوشته م

  ی داشته باشد، ول  یخوانهم  زیزمان خودش ن  یتا با اهداف آموزش

 سلطان« مبالغه نموده است.  فهیدر مدح »خل

  سنده یدر علم عروض و بلاغت است، اما نو   یتخصص  یکتاب  مطلع،

  ا ی دارد    یعموم  ۀکتاب او جنب  ایکه آ  کندینم  انیروشن و واضح ب 

تدر  ی کتاب آدانش  نیا  سیمختص  است؟  برا  یکتاب  ایها    ی است 

بلاغت؟   و  عروض  معلمان  و  و    یبرا   ایمدرسان  شاعران 

 علوم؟  نیدر ا انیمبتد ایدانان؟ سخن

است، نه    رندهیادگ ی  یسطح شناخت شیاز اهداف آموزش، افزا  یکی

و محفوظات مانند جداول وزن شعر و   یسطح دانش شیصرفاً افزا

مهارت  . انتقاد  یشناخت  یها...  تفکر    ، یگرمطالبه   ،یمانند 

تفکر منطق  ،یپرسشگر استنتاج به خواننده    یحلّ مسئله،  توان  و 

م به جزئ  کنندیکمک  آن   اتیتا  کند و  توجه  درمتن  را  و   ابدیها 

دهد و    صیها و اطلاعات نادرست را تشخها، سفسطه انواع مغالطه

ها توان مقاومت و مراقبت از خود را داشته باشد و در در برابر آن

نائل گردد.    عیاز علم عروض، بلاغت و بد  یبه درک درست  ت ینها

ا مقدم  ن،یبا وجود  در  از    شیخو   ۀمؤلّف  که  نکرده است  اشاره 

مهارت  ،یشناختروان  لحاظ تأک کدام  مورد  ه  دیها    چی است؟ 

  ی شناخت  ةحوز  ،یکتاب تا چه سطح  نیکه ا  شودیارائه نم  یحیتوض

افزا مطالع  دهد؟یم  شیرا  با  توانا  ۀخواننده  اندازه  چه   ییکتاب، 

ها نقاط قوّت و ضعف آن   صیگوناگون و تشخ  یهامقوله  ۀسیمقا

 کند؟یرا کسب م

 و کاربرد درست و روشن کلمات و اصطلاحات  حی تشر

که به کار    ییها به عمق واژه  سندهیلازم است نو   ینوشتار علم  در

نما   بردیم متن،  استفاده  یهاکلمه  ایآ  یعنی.  دیتوجه  در  شده 

اثر   فیتأل  یزمان  ةآن با دور  یو نحو   یفرهنگ  ،یخیتار  یهاجنبه

و    ستندیاز متن ن  رونیجدا و ب  ینه؟ کلمات، عناصر   ایتناسب دارد  

  ی نه؟ برخ  ایو انسجام دارند    ت یّ کاررفته در متن، سنخبه  یهاواژه

آ  یها معانواژه به کار رفته،   یاکلمه  ایمختلف دارند.  که در متن 

نو   یمعن نظر  به  سندهیمورد  م  یخوبرا  منتقل  و   کندیبه خواننده 

 نه؟ ایخواننده قابل درک است  یبرا

است که   یفراوان یی هاواژه باچه،یدر د ژه یومتن کتاب مطلع، به در

  ییهانمونه، واژه  ی. براست یخواننده آسان ن  یآن برا  یدرک معنا

»خف ازل  الوزن،لیثق  ،یجل  ،یمانند:  مترادف،    ،یفروع،  متواتر، 

ط مذال،  مجتث،  مطموس،  مصفّا،  متراکب،  مقطوع،   ،یمتکاوس، 

مضارع« جدا مع  یمشعّث،  واژه  یبرخ  ،یلغو   ینااز  معنااز   یها 

خواننده دشوار و مبهم است.    یها براآن   افت یدارند و در  یاصطلاح

 نمونه از متن مطلع: 

انوار    نانیبدل حق  ۀخانمحبّت را در نهان  گانیشا  »گنج که مهبط 

امانت را بر   الوزنلینهاده؛ و بار ثق  عت یاست به ود  یو جل  یخف

است،   یقدرت ازل  ۀکه فروع دَوح  شانیا  القدرفیخف  کریدوش پ

داده؛ ... عقل متدارک را هوش و شعور در مقام شناختش مطموس  

حدس و ذکا در   یمذال را پا  همفکر و نظر مجتث؛ و ف  ۀو دوح

ضم  افتشیدر  قیطر  یط و  م  ریمقطوع؛  قطرات   زابیمشعّث 

نهر انعامش  کون  یسرابستان  مزارع  که  ف  نیشگرف  از    ض یرا 

 . (7)مضارع، جنان ساخته؛« 

  ا ی  یدشوار دارند، در پاورق  ییکه معنا  یکلمات  ،یمتن علم  کی  در

م  حیتوض   نوشت یپ واژهشودیداده  مطلع،  متن  در    ی اریبس  یها. 

به دلا که  ن  لیاست  توض  ازیمتعدد  نو   حی به  اماّ   چیه  سندهیدارند، 

ها،  واژه نیاز ا  یاری ارائه نکرده است. بس کیچی ه ةدربار یحیتوض

که حت  یکلمات نو   در  یهستند  واژه  سندهیزمان  متروک    ییهاهم، 

منهال،   م،یهی زخار، د  ،ینداشته است. مانند: »شتّ  یبوده و کاربرد
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امت  اس،یکر ال  ار،یرفنا،  خد  ق،ی خوست،  انه  و،یملاذ،    ، یحتف، 

آثار  واژه  نیکاغذآل«. ا  ،یتنو   ته،یغوشت، مش  ها اگر در اشعار و 

هر کدام   ةدربار  دیبا  سندهیبه کار رفته باشد، نو   زیمنثور گذشتگان ن

 یلغو   یدو مورد که معن  یکی. اماّ جز در  دادیم  حیتوض  یبه قدر کاف

 ارائه نکرده است.  یحیتوض چی موارد ه ریسا  ةواژه را گفته، دربار

ن  یفلسف  ای   یعرفان  اصطلاحات توض  ازمندین  زیمتن  و    ح یشرح 

نظ »انوار خفریهستند،  شاهد، فصول   د،یترک و تجر  ،ی و جل  ی: 

عناصر   طه،یارکان بس  ،یافلاک سبعه، عالم سفل  ن،یمزارع کون  ه،یّذات

ه  ،یفان  ۀصرفه، سراچ مؤلّف  اما  مشا«؛  اشراق،    گونه چیممکنات، 

مخآن   ةدربار  یاطلاعات به  حتدهدینم  اطب ها  و  واژه  ی.  ها 

عروض توض   یاصطلاحات  روشن، سطح  ق یدق  یحی بدون  و    یو 

وتد، سبب،   قاع،یمانند »ا  یها عبور شده است. اصطلاحاتگذرا از آن 

ثق  ف،یوتد مقرون، وتد مفروق، سبب خف جذع، جب،    ل،یسبب 

فاعلاتن    ،یسلخ، طمس، معاقبه، فاعلاتن مقطوع  ق،یجحف، تخن

کلمه و تعداد    ت یّاهم  انیعدم تعادل م  یواقع، نوع  رو ...« د  یمفروق

 .شودیم دهید شد،یآن استفاده م فیشرح و تعر یکه برا  یکلمات

  سنده یکتاب دشوار است. نو   ةخوانند  یها برااز واژه  یاریبس  تلفظ

دشوار،    یهاتلفظ و درست خواندن واژه  ینادر، برا  یجز در موارد

 به کار نبرده است.  یکارراه چیه

د  بودن  قبول  نگرش  ها دگاهی قابل  آموزشو  لحاظ  از  و    ی ها 

 هدف. ۀجامع  یبرا یاجتماع

  ی هاشاخص  ،یدرس  ۀبرنام  کی  ن یبارت گفته است در تدو  رولان

موقع عملکرد،  بامهارت  ت،یساختار،  . (8)شود    یبررس  دیها 

است و به   یو آموزش یدرس یکه گفته شد، کتاب مطلع، کتابچنان

کتاب در   ایشده است. اماّ آ  فیقصد آموزش عروض و بلاغت تأل 

پنج موارد  بلاغت    ۀنگاخصوص  و  عروض  آموزش  در  فوق، 

 و مؤثر بوده است؟  دی( مفیو معنو  یلفظ عی صنا ان،یب ،ی)معان

 

 

 ساختار 

وز  »مطلع« نام  سل   ریبه  مازندران  فهیخل  مان، یشاه  به   ،یسلطان  و 

تأل  ةاشار اثر، پس از حمد    ۀباچیدر د  سندهیشده است. نو   فیاو 

عل منقبت  و  )ص(  رسول  نعت  ستا  یخدا،  به    ر یوز  شی)ع(، 

 : سدینو یم یطولان یو پس از مدح پردازدیم

ع  اضیّف  نی»ع ع  نیاحسان؛  امتنان؛  ع  نیسپهر  اکرام؛    ن یشخص 

او اشراق را   یِسلطان« کز نور را  فهی»خل  یعنیمرحمت ملک مِنعام.  

فرق تحر  ۀ به  کمرِ  افتخار...  است  به    نیا  رِیمشّا  و  بربستم  مدّعا 

 . (7)فکر برشکستم ...«  ۀجام نِی سرآست ن،ییآسحر  ۀخام یِنمونراه

 : کندیم انی ب نیاثرش را به »مطلع« چن یگذارنام لیدل و

غَرّا درج نمودم و    یمطالب را در الفاظ مطلع  ن یا  نِیرنگ  یمعان  »و

بلند سر گشودم    یتیب  ۀمقاصد را در طبل  نیا  نِیمت   نِیمضام  یِهانافه

مناسبات و طلوعِ کواکبِ نکات از افق عباراتش    دیو به جهت مز

 . (7)به »مطلع« موسوم ساختم« 

بلند مانند و آن را به دو مصراع،   ی تی مؤلّف کتاب خود را به ب  سپس،

کرده    میهر مصراع را به چند رکن و هر رکن را به چند حرف، تقس

 است: 

بر اسلوب ارباب عروض و    یاول: متضمّن عروض و قواف  »مصراع

رکن ارکانش محتو   یوزن، مشتمل بر چهار رکن. هر  بر سه    یاز 

 را ظرف. یپرورِ معانراحِ روح یحرف و هر حرف

اقسام اشعار و حدّ عروض و    لی شعر و تفض  فیاوّل: در تعر  رکن

بر سه    نیّوزن و تعداد اسباب و اوتاد و شرح حروف و حرکات، مب

 حرف.

مطلب   نیا  انینظم و تعداد اقسام شعر و ب  فیاوّل: در تعر  حرف

شعر در    یِاز صّرافان دُرَرِ نظم که به انسلاک لآل  یکس  نیکه نخست

: در حّدِ عروض و وزن. میحرف دو  ست؟ی پرداخته، ک   انیب  ۀرشت

 . (7)شعر و شرح حروف و حرکات ...«    یاجزا   انی : در بمیحرف س

نثر  ۀمقدم  ای  باچهید به  و    ی کتاب  است  شده  نوشته  مصنوع 

دور  یکلّ  یهایژگ یو داراست.    یصفو   ةنثر  کمال  و  تمام  را 
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آ  ییهایژگ یو از  »استفاده  احاد  اتیچون:  از    ث،ی و  استفاده 

  ی نظم و نثر، وجه وصف  یختگیدرآم  ،یها و عبارات عربالمثلضرب

درست به کار رفته است و به    یصورت غلط و گاه که معمولاً به

صفت و    ۀاست... جمع بستن با »ات«، مطابق  ندیهر حال ناخوشا

به سبب آوردن کلمات    یموصوف، تتابع اضافات، جملات طولان

وصف وجوه  احاد  اتیآ  ،یمترادف،  عرب  ث،یو  شعر،    ،یعبارات 

  ره« ی و غ  یپردازنهیمخصوصاً توجه به اشتقاق، قر  یلفظ  یهایباز

 نمونه:  ی. برا(9)

النّب  نیدالمرسلی»س خاتم  حب  نییو  العالم  ب یو  محمدّ    ن،یاله 

ط  نیالأم  یالمجتب  ی المصطف آل  عتر  نیبیو  که    نِیطاهر  ةو  او 

راه  قیمغال  ندگانیگشا و  انجام،  و  آغاز  اسرارِ    ندگانِینماابواب 

ب ا  یالیل  یدایسرگشتگان  هدا  ام، یّو  مضمار  فارسان  و    ات،یو 

وجود و نگارندگان   ۀسررشت  ندگاندارو نگه  نات،یکا  ةحارسان حوز

و شهود، و گوهرطرازان بحار معرف ابد و ازل،   بیغ  قی ارقام حقا

آموزان عقل اوّل، و ناظمان اشعار قواعد و احکام، و واضعان  و نکته

 .(7)اند...« حلال و حرام  لیمسا اتیاب

 را دارد.   یصفو   ةنثر دور  یکلّ  یهایژگ یو  زیکتاب ن  گرید  یهابخش

 عملکرد

 و عملکرد مطلع عبارت است از:  ریتأث نیترمهم

خواننده در شناخت و سنجش وزن شعر و    ییتوانا  شی( افزاالف

  یمعنو  عیبد  ان، یب  ،ی)معان  یو درک علوم بلاغ  صیتشخ  ،ییآشنا

لفظ توضیو  اگرچه،  است.  مثال  حاتی(  نبود    ، یکاف  یهامبهم، 

  ی مآبی عرب  ،ینثر دشوار، جملات طولان  ،یعرب  یهااستفاده از نمونه

 شده است.   ی و مؤثر از علوم بلاغ  لکام  افتی و ... مانع از درک و در

است.    یو عرب  یشعر و نثر فارس یهامخاطب با نمونه  یی( آشناب

 شیبهتر مطلب مورد نظر خو   میتفه  یها برانمونه  نیاز ا  سندهینو 

 بهره برده است. 

آموزه  یی ( آشناج با معارف و  اسلام و مذهب    نید  یهامخاطب 

از    یثیاحاد  ه،یّادع  ،یقرآن  اتیاز آ  یفراوان  یهانمونه  ۀواسطبه  عیّتش

مطلع    یاز عملکردها  گرید  یکی )ص( و ائمه )ع(،    ی رسول گرام

 است. 

آشناد نمونه  یی(  با  ادب  یی ها خواننده  مذهب  اتیاز  و    یعاشقانه، 

 . یدر متون منظوم فارس یاخلاق

  ژه یوبه  ،یصفو   ةدور  ۀانینثر منش  ی هایژگ یو  افت ی ( شناخت و دره ـ

 دوره.  نیدر نثر ا یمآب یو عرب یکاربرد جملات طولان

آگاهو تار  ی(  فارس  ۀخچیاز  تا    یمختصر علم عروض و بلاغت 

 کتاب مطلع.  فیاز تأل شیپ

آشناز عقا  یی(  باورها،  با  گرا  د،یمخاطب  و    هاشیاحساسات، 

و    یشعر و نثر فارس  یهانمونه  قیمطلع از طر  ةسندینو   لاتیتما

 و ذکر کرده است.  دهیخود برگز سنده،یکه نو یعرب

نسبح شناخت  س  ی(  ساختار  از  دور  یاسیخواننده  در   ةحاکم 

 .هیّصفو 

 تیّموقع

عصر    ب ی اد  ی از وزرا  ، یمستوف  عیمحمّدبن محمّدشف  نیالدّیرض

  ۀ حادث  نیترکرد. مهم   فیتأل  ازدهمیکتاب مطلع را در قرن    ،یصفو 

تار  نیا از  تش  ران،یا  خیدوره  مذهب  اصول   یعنیاست؛    عیّرواج 

ا  یدیجد  یفکر به  رانیدر  از   جیتدرحاکم شد که  در فرهنگ و 

 گذاشت.  ری تأث اتیّجمله در ادب

و قدرتمند شدن آن، بهبود   رانیوحدت ا  گر،یمسائل قابل توجه د  از

اقتصاد اروپا  ۀتوسع  ،یاوضاع  با  ارتباط  گسترش    ان،ییشهرها، 

زبان  کهیطوربه یرواج زبان ترک  زیها است. نراه ت یّتجارت و امن

دوره،   نیرفت و صائب، شاعر بزرگ ا انیاز م جانیدر آذربا یآذر

 .(9). ... است گفته   یهشت غزل به ترک 

 هامهارت

  تیّتقو   ،یآموزش  یهاکتاب  ةسندیاز اهداف نو   یکیاست،    یهیبد

 تواندیمخاطب در علم مورد نظر است. کتاب مطلع م  یهامهارت

افزا  یو بلاغ  یعروض  یهامهارت را  از جمل  شیخواننده   ۀدهد. 

 ها: مهارت نیا
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صحت    صی( آموختن علم عروض، سنجش وزن شعر و تشخالف

 و سقم آن. 

معان  یری ادگ ی(  ب ب  یدانش  لفظ  یمعنو   عیبد  عیصنا  ان،یو   ،یو 

از متون   شتریب  یو حظّ ادب  افت ی درک و در  ال،یصور خ  صیتشخ

 نظم و نثر. 

 .یمهارت شعرخوان ت یّ( تقو ج

 . ل یدخ یعرب یهاواژه ژهیولغات خواننده، به ۀدامن شی( افزاد

 کل کتاب  ای هر فصل   یبرا یاو مرور دوره  یابیارزش  ینیبش یپ

قاف  مطلع، هر    عتاًیو بلاغت است. طب  هیکتابِ آموزش عروض و 

ا  یامقوله برا  نیاز  ن  یکتاب  مخاطب،  بهتر  خلاص  ازیدرک   ۀبه 

  ن یتنها چندارد. اماّ متأسفانه، مطلع نه   یادوره  یهانیمبحث و تمر

 یهاها و نمونهاز موارد، از مثال  یاندارد، بلکه در پاره  ییهایژگ یو

مجاز، انواع مجاز و    ۀنمونه، در مقول  یاست. برا  بهرهیب  زین  ی کاف

مثال  یهاعلاقه عربمجاز،  عموماً  برا  یها  و  از    یبرخ  یاست 

در بخش    سنده،یذکر نشده است. نو   یمثال  چیمجاز، ه  یهاعلاقه

  ک ی به    یآورده، ول  یعرب  ۀهفت نمون  د«،ی»تجر  یۀآرا  یبرا  ع،یبد

چون    زین  یگر ید  اریاشاره نکرده است. در موارد بس  یمثال فارس

به    یهمگ   ایها  بودن مستعارمٌنه و ... نمونه  یحس  ای   یاستعاره، عقل

  سنده ینو  کهیذکر نشده، در حال  یااصلاً نمونه  ایاست    ی زبان عرب

 نگاشته است.  یشعر فارس یبررس  یاست کتابش را برا یمدع

فهم بهتر  یها و نمودارها براجدول رها،ی در دسترس بودن تصو

 کتاب یمحتوا

تصاو  ،یآموزش   یها کتاب  یهایژگ یو  از و   ر،یداشتن  جداول 

ا  ینمودارها از    ر ینظر فق  نیجذاب و مناسب است. کتاب مطلع 

. حال شودیم  دهید  ریبحور، چند تصو   ریاست. تنها در بخش دوا

نو آن  عروضمقوله  ی برخ  توانست یم  سندهی که  ارکان  مانند    ، یها 

با رسم جدول و نمودار، برا  یهاعلاقه ... را  مخاطب   یمجاز و 

 یغزل، مثنو   ده،یاقسام شعر )قص  یبرا  ن،ی. همچندیتر نماقابل فهم

 ذکر نشده است.  یانمونه چیو ...( ه

 جذاب  یهانیو تمر هات یّفعال ن،ی داشتن عناو

  ت یّ کتاب، عنوان مناسب است. عنوان، هو   کی  ۀمشخصّ  نیترمهم

. »محمود  دهدی آن را نشان م  یآن و هدف اصل  یکتاب و محتوا

»آ  «یفتوح کتاب  مقال  نییدر   «،یپژوهش-یعلم  ۀنگارش 

برا  ییهایژگ یو م  یرا  ذکر  مقاله  اندک   کندیعنوان  با   رییتغ  یکه 

و    یآموزش  یهاکتاب  یهاو نام  ن یرا به عناو  هایژگ یو  نیا  توانیم

ا  میتعم  زین  یدرس بر  آموزش  نیداد.  کتاب  عنوان    دیبا  یاساس، 

گر، روشن، فشرده و کوتاه باشد. در خاطر خواننده بماند و دلالت 

توص را  کل   فیموضوع  عاطف  یا شهیکند.   ... نباشد.  مبهم  و    یو 

  ستیخوان نهم  ی و آموزش  یبا اهداف منطق  را یشاعرانه نباشد؛ ز

عنوان   نیاست. اگرچه ا یو انتزاع یاستعار ی. »مطلع«، عنوان(10)

مناسب  ایکتاب شعر    یبرا عنوان  برا  یداستان،  اماّ  کتاب    یاست، 

قاف عروض،  مناسب  هیآموزش  عنوان  بلاغت،  و    ست ین  یو 

 شده را ندارد.گفته  یهایژگ یو

ها دارد که هر کدام فصل   یکتاب دو بخش اصل  باچه،یاز د  یجدا

هر    یگذاردر نام  سندهی . نو شودیرا شامل م   یمتعدد  یهاو قسمت 

اصل از    زین  یبخش  کلّ  کیابتدا  سپس   یعنوان  و  کرده  استفاده 

که خود  دهد. چنان  حیآن را توض  ،یخبر  ۀجمل  کیاست با    دهیکوش 

  ی هااز بخش  کیکرده و هر    هیبتش   ت ی ب  کیکتابش را به    د،یگو یم

را »رکن«  یهر بخش اصل  یهاو فصل دهیمصراع نام  ک یرا  یاصل

تقس »حرف«  سه  به  را  رکن  هر  نو   میو  است.    یبرا  سندهیکرده 

  ی اگونهکه فهرست   باچه،ید  انیها در پاعنوان  نیاز ا  کیهر    حیتوض

هر    یاماّ در ابتدا  ،یعبارت مصدر  کیکتاب است، از    یاز محتوا

از    سمت ق مصدر  ای  کیکتاب،  عبارت    یاخبار  ۀجمل  ای  یچند 

توض کرده است.  برا  ن،یاز عناو  کی هر    حیاستفاده  را    ی موضوع 

عنوان    ۀدر ادام  حاتیتوض  نیا  یول  سازد،یم  ای مخاطب روشن و گو 

عنوان  ا یفصل   واقع،  در  و  است  مقوله    یبرا  یطولان  یبخش  آن 

 .ماندیخواننده نم  طرو خا ادیندارد و در  یچندان ت یّاست؛ جذاب 
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ا  کیهر    سندهینو   اگر قسمت بخش  نیاز  به  را    تریجزئ  یهاها 

  ی مقوله برا  ایفصل    ایهر بخش   یدیو از کلمات کل  کردیم  میتقس

عنوان مناسب    کی  یکلّ  یهایژگ یبه و  کرد،یاستفاده م  یگذارنام

با ذوق و مزاج خواننده سازگار  ترکینزد داشت.    شتریب  یبود و 

. شدی او نم  یو خستگ  ملالو موجب    کردی مخاطب را جذب م

درازمدّت بر افکار    راتیو تأث  کردیم  شتریمطالعه ب  یاو را برا  ةزیانگ

 . گذاشت یخواننده م

 . هانی و تمر هات یّانجام فعال یشفاف و واضح برا یراهنما

نوشتارها  زبان آموزش  ی علم  ی در  دارد؛    یرساناطلاع  ۀجنب  ،یو 

و    یاست. کاربرد زبان ادب  یواضح و منطق  ا،یگو   ،یجد  رونیازا

رسانگ  یاستعار  ،ییکنا   ،یاحساس  ،یعاطف  یهاجمله زبان    یاز 

و ابهام   هامی. »استفاده از طنز، طعنه، سخنان دوپهلو، اکاهدیم  یعلم

نوشتارها ن  ست،ین  دهیپسند  اتنهنه  یعلم  یدر  مخرّب    زیبلکه 

  ی موجب بدفهم  ر،یرپذیو تفس  یهام یهست؛ چراکه زبان مبهم و ا

علم تخصص  یموضوعات  خواننده (11)  شود«یم   یو  واقع،  در   .

هم   تواندیابهام م  نیشود. ا  یممکن است دچار ابهام و سردرگم

ها.  واژه یمعان افت یباشد، هم در در یو دستور یاز لحاظ ساختار

ها  ابهام  گونهنیکه ا  سدیبنو  یاگونهرا به  یمتن علم  دیبا  سندهینو 

 نداشته باشد. یدر آن راه

  ی هاکتاب مطلع، جمله  یو دستور  یبارز ساختار  یهایژگ یو  از

بالا  یطولان بسامد    ه، یّادع  ث، یاحاد  ات،ی)آ  یعرب  ی هاواژه  یو 

نو   باتیترک  است.   )... در جا  ةسندیو  نه  مقدمه و  در  نه    ی مطلع 

ارائه   یساختار نحو   ةدربار  یحیو توض   ییاز کتاب، راهنما  یگرید

از جملات    یدرک بهتر  حات،یتا خواننده به کمک آن توض  دهدینم

  ن، یو ... داشته باشد. همچن  یوصف  یهاتتابع اضافات، وجه  ،یطولان

و    افت یدرک، در  گانه،یو ب  یعرب  یهااز حد از واژه  شیب  ةاستفاد

بالا  لیتحل بسامد  است.  ساخته  دشوار  را    ی عرب  یهاواژه  یمتن 

  ی معنا  ،یمتن  یهاموجب شده است تا خواننده نتواند به کمک نشانه

طور مستمر  و مجبور است به  ابدی را از متن در  یدشوار عرب  یهاواژه

ب  ی به فرهنگ لغت مراجعه کند که سبب خستگ شدن   زه یانگیو 

 . شودیمخاطب م

است که    ادیز  یحدبه  باچهیدر د  یعرب  ۀگانی ب  یهاواژه  یریکارگبه

  ، یکلمات و اصطلاحات عرب  نی به تکلّف افتاده است. ا  سندهینو 

  ی بلکه ناش  کند،ینم  یمطلب کمک  میتنها در انتقال اطلاعات و تفهنه

نوع علم  یاز  فرهنگ  یغرور  و    ییخودنما  ،یدانیعرب  ،یو 

نو   ی علم  ی فتگیخودش ا  سنده،یاست.  م  گونهنیبه  که    کندیاعلام 

مسلّط    یبرتر و خبره است. دانش او بالا و بر زبان عرب  ۀجزو طبق

  ی بلکه نوع  ست،ین  یسبک از نوشتن، علم  نیا  کهیاست. در حال

سردرگم  یکلام  ۀسفسط موجب  که  م  یاست  و    شودیمخاطب 

نوشتن،    ةو یش  نیمؤلّف با ا  گر،ید   انی. به بدهدیبه او نم  یاطلاعات

قرار دهد، او را مرعوب و خلع سلاح کند    ریرا تحت تأث  خواننده

 فینسبت به مخاطب تعر  یخود را در سطح بالاتر  یو از نظر علم

  ی و خواننده، حاصل  سندهینو   نیب  ،یو شناخت  یفکر  ییجدا  نیکند. ا

 خواننده ندارد. یو سرخوردگ أسیجز 

لحاظ هو   ،یعرب  یهاواژه  یبالا  بسامد ارتباط و   ز،ین  یتیّاز  عدم 

نو   انیم  یهماهنگ و  فرهنگ  سندهی خواننده  تناقض  و    یو 

  سنده ینو   ابدیی. خواننده درمدهدیها را نشان مآن  انیم  کیدئولوژیا

ا ا  دیباورها، عقا  خواهدیم  وهیش  نیبا  او   یدئولوژیو  به  خود را 

ا  لیتحم م  نیکند.  تنش  موجب  نو   انیامر،  و    سنده یخواننده 

  ی فرهنگ ،یتیّهو  یهاتنها شاخصنه ندیبیخواننده م رای. زگرددیم

او در کتاب منعکس نشده، بلکه سرکوب هم شده   کیدئولوژیو ا

کتاب از دست   ۀمطالع ی خود را برا ۀو علاق  زهیانگ  رونیاست؛ ازا

آندهدیم حاصل  نو .  واژه  سنده یکه  از  کاستن  ،  یعرب  یهابا 

 . دیذکرشده را برطرف نما  یهاب ی از آس یاریبس توانست یم

به  میمفاه  یسازمانده کتاب  مطالب  و  و  منسجم  منظم،  طور 

 از ساده به سخت  یمنطق 

مقوله  یکی کتاب  یهااز  هر  ساختار  سازمانده  میتنظ  ،یمهم   یو 

  سنده ینو  زیمطالب از ساده به دشوار است. در کتاب مطلع ن  یمنطق
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کند؛ لذا معمولاً هر بخش   ت یرا رعا  یمنطق  ریس نیاست ا  دهیکوش 

 انیشعر و ب  فی. بخش عروض با »تعرکندیآغاز م  فیرا با تعار

 یشعر گفته و اقسام اشعار  ،یسو فار   یکه در تاز  یکس  نینخست

ب الماس  م  انی که  آغاز  سفته«  نو شودیشعرا  البته،    ی برا  سنده ی. 

  ب، ی ترک   ع،یترج  ،یقطعه، مثنو   ده،یاز »اقسام اشعار« )قص  کیچیه

مسئله،    نیکه ا  کندیذکر نم  ینمونه و مثال  چیو مستزاد( ه  یرباع

تشخ و  برا  صیدرک  را  دشوا  یمبتد  ةخواند  یمطلب  ناآشنا   رو 

 . سازدیم

نو  در مطلع،  کتاب  دوم  نخست  یمدع  سندهیبخش    ی کس  نیاست 

را از هم جدا   یو لفظ  یمعنو   عی بد  ان،یو ب  یاست که علوم معان

 کرده است: 

ابداع،   ۀرا بر تخت  ک یپرداخته و هر  عیدانشور به تعداد صنا  ی»فضلا

سمات و  مؤلّفات بلاغت   نیاز ا  ک یچی در ه  کن،یاند... لزده  رنگین

  ع ینپرداخته و صنا  عیبه ذکر صنا  بی ترت  یاز رو  اتیآصنعت   دیقصا

  د یاند. ...، به خاطر قاصر، رسرا از هم جدا نساخته یو معنو  یلفظ

 . (7) د«ینما ب یفن، مراعات ترت نیا مطالب که در نگارش 

از آن   شیق( و پ   ۱۱علوم، در »انوار البلاغه« )قرن    نیکردن ا  جدا

)قرن    «یق( و »مطوّل تفتازان  ۷و    ۶)قرن    «یدر »مفتاح العلوم سکاک 

نسبتاً   یمطلع، نظم و سازمانده  ةسند ی. اماّ نوشودی م  دهید  زیق( ن  8

رعا   یترقیدق ا  ت یرا  در  است.  نو   نیکرده  به    سنده،یبخش  ابتدا 

مخصوص   ب  یمعان  فنّ»آنچه  م  انیو  اگرچه،  پردازدیاست«   .

در    یاماّ آنچه از معان  کند،ی را از هم جدا نم  انیو ب  یمعان  سندهینو 

ب ابتدا  دارد،  مقوله  کند،یم  انینظر  تشب  یانیب  یهاسپس    ه، یچون 

. البته بهتر  دهدیم  حی را توض  هیمجاز، استعاره، مجاز مرسل و کنا 

 . کردیمبحث مجاز مطرح م ۀداممجاز مرسل را در ا سنده،یبود نو 

و چهل و شش    پردازدیم  «یمعنو   ع یبه »ذکر صنا  یبخش بعد  در

  ده ید  یخاص  ب یترت  ، یمعنو   عیصنا  انی. در بکندیم  انی صنعت را ب

واژه،    ۀشیو ر  یلغو  یموارد با ذکر معنا ی. مؤلّف در برخشودینم

و گاه    کندیم  انیهمراه با مثال ب  یصنعت مورد نظر، شرح  ةدربار

 کوتاه، همراه مثال.  یحیصرفاً توض

سادگ   گرید  ۀنکت سطح  ارائ  یدشوار  ای  یبه  است.  مربوط   ۀمتن 

شدن   زهیانگیو ب  ی موجب دلسرد  پاافتاده، شیو پ  یمطالب سطح

  ز یاز حدّ مطالب ن  شیب  یدشوار  گر،ید  ی. از سو شودیمخاطب م

سرخوردگ  م  یباعث  بنابرا گرددیمخاطب   نیب  یتعادل  دیبا   نی. 

  گر، ی. به عبارت داشدشده بمخاطب و اطلاعات ارائه  یهادانسته

ارائه شود، نه   دیجد  ۀنکت  کیهمراه با    یدر هر مورد، اطلاعات قبل

ها و اطلاعات  از نکته  یادیز  اریهمراه با تعداد بس  یاطلاعات قبل

از    یاریدر بس  سندهیکه نو   دهدیکتاب نشان م  یتازه و نو. بررس 

به ا  ژهیوموارد،  نبوده است و گاه    نیبخش عروض، متوجه  نکته 

مثال    کی  ی بدون حت  ،یدرپیگسترده و پ  یتازه به شکل   اطلاعات

م  ی نیتمر  ای ارائه  مخاطب  به  مخاطب،  چنان  شود؛ یمختصر،  که 

آن را ندارد و غلظت    نیبه موضوع، تکرار و تمر  دنیشیفرصت اند

مخاطب    یاست که موجب سردرگم  یشده به حدّاطلاعات داده

 . شودیم

نما  ی متن  دیبا  سندهینو  مفاه  دیارائه  پ  میکه  با    ی ذهن  ۀنیزمشیآن 

 ه،یادع   ث،ی احاد  ات،یاز حدّ آ  شی خواننده در ارتباط باشد. کاربرد ب 

و  نهیزمشیها پکه خواننده نسبت به آن  یاصطلاحات و اشعار عرب

کاف د  یاطلاعات  عامل  ناام  یگریندارد،  است.   یدیدر  مخاطب 

  ی است که کتاب او »بررس  یمطلع، مدع  کتاب  ةسندیاشاره شد که نو 

  ی هاها و نمونهادعا، از مثال  نیاثبات ا   یاست و برا  «یشعر فارس

فراوان    زین  یعرب  یهاها و مثالاستفاده کرده است، اماّ نمونه  یفارس

نمونه ذکر کرده است    یکه برا  ی اشعار فارس  زانیاست. هرچند م

 است.  شتری ب ینسبت به اشعار عرب

ا  ن،یبنابرا از  عرب  نیاستفاده  اشعار  از  واژه  یحجم  با  و  همراه  ها 

  توانستیم  سندهیندارد. نو   یمنطق  هیفراوان، توج  یاصطلاحات عرب

نمودن   نیگزیو جا  یو مترادفات عرب باتیها، ترک با کاستن از واژه

و اشعار    هیادع   ث،یاحاد  ات،یحذف آ  ،یفارس  باتیها و ترک با واژه
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نمو   یعرب ذکر  برا  ، یفارس  یهانهو  را  خود  مخاطب   یمتن 

ها  کاربردن واژهناچار از به  ی. اگر در موارددیارائه نما   زبان یفارس

فنّ اصطلاحات  عرب  یو  زبان  پاورق  ی به  در  را  آن  است،    ، یبوده 

توض  یۀحاش  ای  نوشت یپ دچار    دادیم  حیکتاب  خواننده  تا 

 نشود.  یسردرگم

  یریادگی  ۀچهارگان یهامهارت  تیّبودن کتاب در تقو  یکاربرد

 گفتن، خواندن و نوشتن( دن،ی)شن

 یو عاطف  یرفتار  ،یاهداف آموزش  سنده،ینو  ،یآموزش  یهاکتاب  در

م شرح  مقدمه  در  توض  دهدی را  خروج  دهدیم  حی و  و   یکه 

ابرون چ  نیخورد  اهداف  ست یکتاب  چه  م  یو  دنبال   کند؟ یرا 

ا خواندن  از  بعد  توانا  نیخواننده  چه  دست    ییهاییکتاب،  به 

نو   آورد؟یم ه  ةسندیاماّ  به  ا  کدامچیمطلع  اشاره   نیاز  اهداف 

نو کندینم البته  م  ای  سندهی.  ذکر  را  به شکل   ای  کندیاهداف فوق 

بدون    سندهیاز موارد، نو   یاری. امّا، در بسدینمایدنبال م  میرمستقیغ

 دیکتاب خود را تول  ،یو رفتار  یپرورش  ،یتوجه به اهداف آموزش

 .کندیم

 یخوانهم  یو رفتار  یعاطف  ،یشناخت  ةبا سه حوز  دیبا  یدرس  کتاب

سه حوزه را در وجود    نیداشته باشد تا خواننده، با خواندن کتاب، ا

چون    ییهاطهیح   دیکتاب با  ،یشناخت  ةکند. در حوز  ت یّتقو   شیخو 

انتقاد خودباور  لیتحل  ،یتفکر  مسئله،  حلّ  منطق  ،یو   ،یتفکر 

ر  ،یپرسشگر  ... و  تقو   ا استنتاج  خواننده  لحاظ   ت یّ در  از  کند. 

ا  ،یعاطف با کتاب    جادیکتاب در خواننده  او را  علاقه و عواطف 

بکندیم  ریدرگ  نو   نی.  و    جاد یا  یعاطف  یارتباط  سنده،یخواننده 

و گفتمان    کیدئولوژیا  ،یاسیس  ،یمذهب  دیو خواننده با عقا  شودیم

از او متنفر باشد.   کهن ینه ا  کند،یبرقرار م  یارتباط عاطف  سنده،ینو 

  ی رفتار  راتییخواننده با خواندن کتاب، دچار تغ  ،یاز بعد رفتار

. تفکر  شودیجامعه م  یبرا  یبهتر و شخص مؤثرتر  ی. انسانشودیم

. اگر  فتهینه خودمحور، مغرور و خودش شود،یم یاو مثبت و جمع

  رییدارد، با خواندن کتاب تغ  یخطرناک  دیو عقا   اتیّخواننده، ذهن

سطحکندیم تفکرات  و  تعصبات  دور    ی.  را  خود  محدود  و 

 .کندیو از خود جدا م اندازدیم

 یگریو د  هیعروض و قاف  یکیمطلع، دو بخش عمده دارد.    کتاب

به    شتریدر هر دو بخش، ب   سندهی . نو یو لفظ  یمعنو   ع یو صنا  انیب

را   یاطلاعات  کندیپرداخته است و تلاش م  یطرح موضوعات دانش

به خواننده ارائه کند. در   یو بلاغ  یمختلف عروض  یهادر مقوله

  ی هامقوله  صیو تشخ  درک   یبرا  یشعر  یها بخش عروض، نمونه

از اطلاعات    یاندک و نادر است. خواننده با انبوه  ار یبس  ،یعروض

  ن، یها ندارد. بنابراآن  لیدرک و تحل  یبرا  یکه فرصت  شودیمواجه م

انتقاد  ییهاطهیح   ، یو حلّ مسئله، خودباور  لیتحل  ،یچون تفکر 

منطق نم  یپرسشگر  ،یتفکر  شکل  او  در   ... تقو   ردیگیو    تیّو 

 . شودینم

ب  در لفظ  یمعنو   عیو صنا  انیبخش  گفته شد، چنان  ، یو  قبلاً  که 

  ۀ نمون کیارائه شده است. امّا، ذکر  یاز شعر و نثر عرب ییهانمونه

ناچ  یبرا  یفارس و  اندک  مقوله،  نم  زیهر  و  نظر    تواندیاست  از 

 کند. جاد یدر خواننده ا  یرییتغ ،یشناخت 

عاطف  از ب  زین  ینظر  به  و    انیبخش عروض، صرفاً  ارکان  قواعد، 

است، پرداخته است   روحیخشک و ب  یکه اطلاعات  یبحور عروض 

مخاطب را با خود همراه کند. در بخش   یاز نظر عاطف  تواندیو نم

شعر و نثر، ارتباط   یهابا ذکر نمونه  یو لفظ  یمعنو   عیو صنا  انیب

کتاب با   ۀ باچی. ددیآیم دیپد سندهیمخاطب و نو  ن ینسبتاً ب یعاطف

نه  ینثر عاطف متکلّف،  ارتباط  ممکن    یحتّ  آورد،ینم  دیپد  یتنها 

کتاب،    یهاگفتمان و واژه  ی. وقتزدیاست نفرت خواننده را برانگ

دخ  گانهیب می)عرب   لیو  باشد،  را   یعاطف  ةحوز  تواندی(  خواننده 

نم خواننده  چون  کند.  ارتباط    تواندیسرکوب  آن  کند،   برقراربا 

. لذا کتاب از دهدیخواندن کتاب از دست م  یخود را برا  ةزیانگ

 . ستیجهت، موفق ن نیا

مهارت خواننده در سنجش   تواندیکتاب مطلع م  ،یبعد رفتار  از

کند.  ت یّشعر و نثر را تقو  یبلاغ یهاییبایز صیوزن شعر و تشخ
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و    هیّادع  ث،ی احاد  ات،یها، مترادفات، آاز حدّ واژه  شیاماّ کاربرد ب 

و توجه او به    یبه زبان عرب   سندهیتعصب نو   انگریب   ،یاشعار عرب

 کوشدیم سندهی مورد نظر خود است. نو  یهبو مذ ینی د یهاآموزه

تأث  م،یرمستقیغ  یاگونهبه تحت  را  هو   ریمخاطب    ، یتیّگفتمان 

خود قرار دهد و او را با خود همراه کند.   کیدئولوژیو ا  یمذهب

و محدود خود را رها و   یتنها تفکرات سطحخواننده نه  ن،یبنابرا

 . شودیم نهیو نهاد ت یبلکه در او تقو  کند،یاز خود جدا نم

قاف  یهاکتاب  در و  نمونه  ه یعروض  بلاغت،    ی شعر  یها و 

ها،  استعاره  ها،هیاز تشب  یبعض  رای فراوان دارد. ز  تیّکاررفته، اهمبه

تلمالمثلضرب م  هاحیها،   ... منف  تواندیو  رفتار  در   یموجب 

گردد   فرقه  ای خواننده  از  تنفر  تقو   یهاخرافات و  را    تیمختلف 

خواننده با خواندن   ا یباشد    زیستنز  یکند. ممکن است، عنصر ادب

با او    کیدئولوژیو ا   یفرهنگ  ،یت یّکه از نظر هو  ی آن کتاب، از افراد

 ، یعلم  دیجد  یهاه ینظر  یۀبر پا  که ی اند، متنفر شود. در حالمتفاوت

احترام به    یعنی  «،یریپذبر اساس »انعطاف   دیتفکر و رفتار افراد با

ز  یهاتفاوت باشد.  تفاوت  هاتفاوت  رایافراد،  است،    ی هاممکن 

افراد باشد   ۀخچیگذشته و تار  ۀساخت   ای  کیولوژیو ب  کیولوژ یزیف

مورد نفرت    دیها متفاوت باشد و نباآن   یو مذهب  یمناسک فرهنگ  ای

 و سرکوب شود.  ردیقرار گ  گرانید

 یریگجه ینت

 یآموزش  ةشدن ییتع  شیآنچه گفته شد، کتاب مطلع، اهداف از پ  بنابر

نشده است. مؤلّف   فینکرده و با توجه به آن اهداف، تأل  انیرا ب

  ا یصرفاً بنا به خواهش    ،یبدون توجه به اهداف مشخص آموزش

  ف یو بلاغت تأل  هیدر عروض و قاف  یسلطان« کتاب  فهیدستور »خل

نو است.  تغ  توانست یم  سندهیکرده  برخ  یراتییبا  ها، بخش  یدر 

  ی هاکردن واژه  نیگز یها، جاها و مثالاضافه کردن نمونه  ایحذف  

دستور ساختار  اصلاح  اصطلاحات  واژه  حیتوض  ، یمناسب،  و  ها 

آموزش اهداف  با  را  کتاب   ... و  قاف  یدشوار  و  و    هیعلم عروض 

 دهد. قیتطب یو کاربرد یصیتشخ یبلاغت به شکل

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارش این مقاله تمامی نویسندگان نقش یکسانی ایفا کردند.

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد یتضاد منافع  گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

EXTENDED ABSTRACT 
This study evaluates Matlaʿ al-Qawāfī fī ʿ Ilm al-

Uṣūl as an instructional and textbook-like 

treatise in the fields of prosody, rhyme, 

rhetorical figures, and Persian-Arabic poetics. 

The work, attributed to Razi al-Din Muhammad 

ibn Muhammad Shafiʿ Mostowfi, belongs to 

the intellectual and literary milieu of the 

eleventh century AH and has remained in 

manuscript form, with several extant copies 

preserved in major Iranian manuscript 

collections (1, 7). The book is structurally 

divided into two main “hemistichs,” each 

consisting of four “pillars,” a metaphorical 

organization that reflects the author’s poetic 

imagination and his attempt to align the 

architecture of the treatise with the terminology 

of verse. The first hemistich concerns prosody 

and rhyme, including definitions of poetry, the 

principles of meter, segmentation, metrical 

modifications, poetic feet, prosodic circles, and 

the science of rhyme. The second hemistich 

turns to rhetorical and literary embellishments, 

including semantics, expression, and verbal 

and semantic figures of speech. The 

significance of studying this work lies not only 

in its position among premodern Persian 

rhetorical manuals but also in the possibility of 

examining how a manuscript designed for 

instruction corresponds, or fails to correspond, 
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to the criteria of a modern textbook. Since the 

sciences of rhetoric and eloquence have 

historically been viewed as essential tools for 

understanding literary expression and even 

the miraculous eloquence of the Qur’an, works 

such as Matlaʿ deserve scholarly evaluation 

both as literary-rhetorical texts and as 

educational artifacts (2, 12). 

The purpose of the present study is to assess 

the extent to which Matlaʿ al-Qawāfī observes 

the essential characteristics of an effective 

textbook. The research follows a descriptive-

analytical method and examines the book in 

relation to criteria derived from studies on 

textbook evaluation, academic writing, 

educational organization, and instructional 

clarity. These criteria include explicit statement 

of educational objectives, clarity in terminology 

and conceptual explanation, acceptability of 

viewpoints for the target community, provision 

of periodic review and evaluation, availability 

of visual aids such as tables and diagrams, 

attractiveness and functionality of titles and 

exercises, clarity of guidance for learning 

activities, logical organization of concepts from 

simple to difficult, and applicability of the book 

in strengthening the four learning skills of 

listening, speaking, reading, and writing. 

Previous research on desirable university 

textbooks emphasizes the importance of 

educational objectives, appropriate visual 

design, clear chapter organization, references, 

questions for discussion, and activities that 

stimulate inquiry and learning (3, 4). Similarly, 

broader frameworks for textbook evaluation 

insist that instructional content must be 

coherent, socially and pedagogically 

appropriate, sequentially organized, and 

supported by exercises and assessment tools 

that help learners consolidate knowledge (5, 6, 

13). Based on these criteria, the study 

investigates whether Matlaʿ functions merely 

as a learned compilation or whether it can be 

regarded as a pedagogically successful 

textbook. 

The findings show that the book does not 

clearly state its educational goals in the 

preface. Although the author announces his 

intention to write on prosody, poetic devices, 

and rhyme, he does so through highly ornate, 

metaphorical, and panegyrical prose rather 

than through a direct educational statement. 

The preface is filled with praise of God, the 

Prophet, the Imams, Imam Ali, and the patron 

Khalifeh Soltan, and it includes expressions of 

humility, complaint about the hardships of the 

age, and elaborate rhetorical self-display. 

However, it does not explain what the reader 

is expected to learn, what level of learner the 

book addresses, whether it is intended for 

teachers, poets, students, or advanced 

scholars, or what practical competencies 

should be acquired after studying it. A textbook 

should define its short-term and long-term 

objectives, identify the intended audience, and 

clarify the route through which the learner 

moves from basic concepts to specialized 

competence; Matlaʿ does not provide such 

guidance. This weakness is especially 

important because prosody and rhetoric 
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require gradual instruction, repeated practice, 

and conceptual sequencing. Instead, the 

book’s introduction reflects the stylistic 

conventions of Safavid prose, including ornate 

composition, extensive Arabicization, long 

syntactic constructions, frequent allusions, 

and rhetorical embellishment (9). While these 

features may have literary value, they reduce 

pedagogical transparency and make the text 

difficult for learners who need clear definitions, 

structured progression, and accessible 

explanation. 

Another major finding concerns the book’s 

language, terminology, and explanatory 

method. In a scientific and instructional text, 

technical terms must be explained with 

sufficient precision, especially when they are 

archaic, ambiguous, philosophical, mystical, or 

specialized. In Matlaʿ, however, many Arabic, 

Persian, philosophical, mystical, and prosodic 

terms are used without adequate explanation. 

Terms such as khafī, jalī, thaqīl al-wazn, 

mutawātir, mutarādif, mujtathth, madhāl, 

maqṭūʿ, and muḍāriʿ create interpretive 

difficulty because they often carry both lexical 

and technical meanings. The same problem 

appears in mystical and philosophical 

expressions such as hidden and manifest 

lights, abstraction, witness, essential 

differentiae, the two worlds, the seven 

spheres, the lower world, simple elements, 

and possible beings. Prosodic terms such as 

īqāʿ, watad, sabab, watad maqrūn, watad 

mafrūq, sabab khafīf, sabab thaqīl, jadhʿ, jabb, 

jaḥf, takhniq, salkh, ṭams, and muʿāqaba are 

also introduced or passed over without 

sufficient pedagogical unpacking. From the 

perspective of scientific writing and editing, 

such density without definition weakens clarity 

and hinders comprehension (10, 11). 

Moreover, the excessive presence of Arabic 

vocabulary, Qur’anic verses, hadiths, prayers, 

Arabic poems, and Arabic prose examples 

creates a linguistic gap between the author 

and the Persian-speaking learner. Rather than 

facilitating learning, this style often produces 

fatigue, dependence on dictionaries, and 

conceptual uncertainty. 

The analysis also indicates that the book only 

partially succeeds in structural organization. 

On the one hand, the author attempts to 

organize the text by dividing it into major parts, 

pillars, and letters, and he generally begins 

sections with definitions, which suggests an 

awareness of logical progression. In the 

second part, he also claims to distinguish the 

sciences of meanings, expression, and verbal 

and semantic embellishments, and this effort 

gives the book a relatively systematic 

character. On the other hand, the internal 

organization is not always pedagogically 

effective. Some topics are not placed where 

they would be most logical; for example, 

discussions of figurative language could have 

been arranged more coherently. The sections 

on semantic figures include many devices, but 

their order does not always reflect a clear 

educational sequence. In several places, the 

author provides brief definitions and examples, 

while in other places he presents extensive 
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information without adequate explanation, 

practice, or review. The book lacks chapter 

summaries, exercises, review questions, 

guided activities, and formative assessment, 

all of which are essential for turning 

information into learning. It also lacks sufficient 

visual aids. Apart from a few diagrams related 

to prosodic circles, the book does not use 

tables, charts, or comparative schemata that 

could help learners understand prosodic feet, 

metrical transformations, types of figurative 

relation, or categories of rhetorical devices. 

Since effective textbook design requires 

conceptual scaffolding, meaningful examples, 

and learning aids, this absence weakens the 

book’s instructional functionality (3, 13). 

The study further finds that the title, discourse, 

examples, and ideological orientation of Matlaʿ 

affect its educational suitability. The title Matlaʿ 

is metaphorical and poetic; although 

aesthetically appropriate for a literary work, it 

is not sufficiently clear, descriptive, or 

instructional for a textbook on prosody, rhyme, 

and rhetoric. A textbook title should be 

concise, informative, and directly 

representative of its content, whereas this title 

requires interpretation and does not 

immediately identify the book’s educational 

function (10). The author’s use of poetic 

metaphors for structural divisions, such as 

hemistich, pillar, and letter, adds literary 

beauty but does not necessarily improve 

learning. The selected examples also 

influence the learner’s experience. While the 

book includes Persian and Arabic examples, 

the high frequency of Arabic examples is 

inconsistent with the author’s stated concern 

with Persian poetry. In some rhetorical 

categories, Arabic examples dominate, and in 

some cases no Persian example is provided. 

This weakens the connection between the 

Persian-speaking reader and the instructional 

content. Furthermore, the heavy religious, 

ideological, and Arabicized discourse of the 

book reflects the cultural and political context 

of the Safavid period, particularly the 

prominence of Shiʿi identity and courtly 

patronage (9). While this contextual dimension 

is historically meaningful, it may restrict the 

text’s broader educational accessibility and 

reduce its compatibility with contemporary 

expectations of inclusive, learner-centered 

textbook design. 

In conclusion, Matlaʿ al-Qawāfī fī ʿIlm al-Uṣūl 

is an important manuscript in the history of 

Persian prosody, rhyme, and rhetoric, and it 

deserves attention as part of the written 

heritage of Persian literary sciences. However, 

when evaluated according to the criteria of an 

educational textbook, it reveals significant 

limitations. Its educational objectives are not 

explicitly stated; its intended audience and 

instructional level remain unclear; its 

terminology is often difficult, archaic, and 

insufficiently explained; its prose is ornate and 

structurally complex; its Arabicized style 

reduces accessibility for Persian-speaking 

learners; and it lacks adequate exercises, 

review sections, learning activities, visual aids, 

and pedagogical guidance. The book has 



 1405، سال ه سومرم، شمارچهازبان و ادبیات فارسی، دوره  گنجینهنشریه 

~ 18 ~ 

 

value as a historical and literary-rhetorical 

source, but its effectiveness as a textbook is 

limited by its failure to transform specialized 

knowledge into a gradual, transparent, 

learner-oriented instructional system. With 

clearer objectives, better organization, more 

Persian examples, explanatory footnotes, 

simplified syntax, visual schemata, exercises, 

and periodic reviews, the work could have 

been more compatible with the educational 

aims of prosody, rhyme, and rhetoric. 

Therefore, the evaluation of Matlaʿ shows that 

while the book reflects the literary taste, 

scholarly ambition, and rhetorical culture of its 

period, it only partially satisfies the standards 

expected of a functional and effective 

textbook. 
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